REQUIREMENTS FOR COMPLETION
BACHELOR’S DEGREE (B.A.) IN HUNGARIAN MAJOR

INSTITUTIONS OFFERING THE MAJOR

Hungarian Institute of Linguistics and Finno-Ugric Studies and Hungarian Institute of
Literary and Cultural Studies

REQUIREMENTS OF THE THESIS AND THE FINAL EXAMINATION
Formal requirements:

- The thesis must be submitted in 3 copies: a hard-bound, a bound (spiral) copy and an
electronic version (burned on CD and attached to the hard-bound copy). Handwritten theses
will be not accepted, and the CD shall contain two files, one in Word compatible format and
one PDF.

- The institutes publish the rules of formatting references, bibliography, and notes on their
websites. The templates for the required layout and the standard textual elements to be applied
(as in the case of the exterior cover and the plagiarism declaration) are available at the
relevant section of the faculty website.

- The word “Thesis”, the name of the student, the subject and the year of the thesis should be
indicated on the outer cover.

- The inner cover should include the word “Thesis”, the title and year of the thesis, the name
and title of the supervisor in the lower left corner, and the name, degree and year of the thesis
in the lower right corner.

- A statement that the thesis is the student's own intellectual product shall be attached to the
thesis. It must be included at the beginning of both hard copies of the thesis. (The copyright
statement form is available at the faculty website.)

- Thesis length: approx. 30 numbered pages of text without title page, table of contents,
appendices and bibliography (approx. 60,000 characters without spaces), font size: Times
New Roman 12, line spacing: 1/2-inch margins, single-sided.

- The language of the thesis is Hungarian.
Content requirements:

- The student typically chooses a thesis topic from the list of topics provided by the institutes
or the lecturers but may also choose other topics with the consent of the relevant department
head.

- The thesis may be a seminar paper written in the course of a three-year course or an
advanced version of it provided that it meets the content and form requirements of a thesis.

- The student must choose a supervisor. The supervisor must be an instructor of the Institute
with professional qualification. The instructor might be approved as a supervisor by the head



of the relevant department. Only in exceptional cases (if the subject does not have an expert in
the Institute), with the consent of the director of the institute, may a non-affiliated
professional act as a supervisor. The student must have the thesis title application signed by
the supervisor, the head of department or the director of the institute before submitting.

- The student may submit his/her dissertation only with his/her supervisor's statement attached
to both printed copies of the dissertation. The Supervisor Statement Form is available on the
Faculty website.

Evaluation:
On a five-point scale (1-5).
Major completion requirements:

The final exam consists of two parts: the defense of the dissertation and a complex final exam
based on a fixed list of topics. The list consists of 12 literary and 12 linguistic topics.

- Parts of the defense: response to the written evaluation of the thesis and response to the
questions put by the committee.

- At the final exam, the student gets one topic from literature and one from linguistics.
Evaluation of the final exam:

Average grade of thesis defense and oral examination (based on the topics listed below).

QUALIFICATION OF THE CERTIFICATE
The diploma is awarded by the arithmetic mean of the following three partial scores:

1. three times the weighted average score of all Hungarian introductory and core subjects
from the curriculum;

2. the result of the final thesis once;

3. the result of the oral examination once.

TOPICS FOR ORAL EXAMINATION:

Hungarian linguistics

1. The process of communication

(the notion of communication and its descriptive models, types of communication)

A kommunikacio folyamata (a kommunikacioé fogalma; a kommunikacio tipusai)



Recommended reading:

Fercsik Erzsébet—Raatz Judit 2003. Kommunikacio szoban és irasban. Kronika Nova Kiado,
Budapest. 14-20, 115-125.

Terestyéni Tamas 2006. Kommunikéacioelmélet. A testbeszédtdl az internetig. AKTI-Typotex,
Budapest. 37-53.

2. Rhetoric devices of persuasion

(the sources of persuasion: the speaker, the speech, the audience; rhetoric structure of the
speech; the role of nonverbal signs in persuasion)

A meggy06zés retorikai eszkozei (a meggy6zés forrdsai: a beszéld, a beszéd, a hallgatosag; a
beszéd retorikai szerkezete; a nem nyelvi jelek szerepe a meggy6zésben)

Recommended reading:

Antalné Szabé Agnes 2003. A meggy6zés forrasai. In: Roka Jolan szerk., Szénoklatok
nagykonyve iskolaigazgatoknak. Raabe Kiadd, Budapest 1-26.

Raatz Judit 2003. A nem nyelvi jelek szerepe az eléadasban. In: Roka Jolan szerk.,
Szoénoklatok nagykonyve iskolaigazgatdknak. Raabe Kiadd, Budapest 1-24.

3. Segmental and suprasegmental characteristics of speech
(categorization and description of speech sounds, description of suprasegmentals)

A beszéd szegmentalis és szupraszegmentalis szintje (a beszédhangok osztalyozéasa és
jellemzése; a szupraszegmentumok jellemzése)

Recommended reading:

Marké Alexandra 2017. Hangtan. In: Tolcsvai Nagy Gébor szerk., Nyelvtan. Osiris Kiado,
Budapest. 132-173, 182-198.

4. Finno-Ugric studies

(the questions of the Proto-Uralic homeland and language, unscientific theories on language
relations)

Finnugrisztika (az urali 6shaza és alapnyelv kérdései, a nyelvrokonsag tudomanytalan
elméletei)

Recommended reading:



Rédei Karoly 2003. Ostorténetiink kérdései. A nyelvészeti dilettantizmus kritikaja. 2., bévitett
kiadés. Balassi Kiadd, Budapest. 17-27, 47-56.

5. Socially embedded language use

(languages, dialects, registers; language variation, standardisation; mono- and
multilingualism; language contact; the Hungarian language and the Hungarian language
community, language shift)

A nyelvhasznalat tarsadalmi beagyazottaga (nyelvek, nyelvvaltozatok, regiszterek;
nyelvi valtozatossag, standardizacio; egy- és tobbnyelviiség, nyelvi érintkezés; a magyar
nyelv és nyelvk6zosség, nyelvcsere)

Recommended reading:

Sandor Klara 2016. Nyelv ¢és tdrsadalom. Kronika Nova, Budapest. 43-50; 74—76; 85-90.
Wardhaugh, Ronald 1995. Szociolingvisztika. Osiris, Budapest. 25-50.

6. Regional language variation and change

(dialects and their categorisation; dialect features; language geography; dialect regions and
groups

A nyelv teriileti valtozatai és valtozasuk (a nyelvjarasok fogalma, osztalyozasa; nyelvjarasi
jelenségek; nyelvfoldrajz; nyelvjarasi régiok, csoportok)

Recommended reading:

Kiss Jend szerk. 2001. Magyar dialektologia. Osiris Kiadd, Budapest. 31-45, 92-93, 262—
266.

7. The history of Hungarian

(periods and main events in the history of Hungarian; language contacts in the life of
Hungarian)

A magyar nyelvtorténet alapkérdései (a magyar nyelvtorténet korszakai, az egyes korszakok
jellemzése; kontaktusnyelvek a magyar nyelv életében)

Recommended reading:

Kiss Jend 1991. A magyar nyelv. In: Kosa Laszl6 szerk., A magyarsagtudomany kézikonyve.
Akadémiai Kiad6, Budapest. 86—-145.



8. Word classes, the main word classes as parts of speech

(the main word classes [verbs and non-finite verb forms, nouns, adjectives], the form and
meaning of the main/major word classes regarding their parts of speech role)

A sz6fajok mondatbeli szerepe (az alapszéfaju szavak, ezek jelentésének, alakjanak és
mondatrészszerepének az Gsszefiiggései)

Recommended reading:

Keszler Borbala szerk. Magyar grammatika. Nemzeti Tankonyvkiad6 / Miiszaki Konyvkiado,
Budapest. Barmelyik kiadasbol a kovetkezo fejezetek: A mai magyar nyelv szofaji rendszere;
Az ige; A fonév; A melléknév; Az igenevek altalanos jellemzése.

9. Interpretations of meaning
(the notion of meaning; simple and complex meaning structures)

A jelentés fogalmanak értelmezései (a jelentés fogalma; egyszerii és Osszetett
jelentésszerkezetek)

Recommended reading:

Tolcsvai Nagy Géabor 2010. Kognitiv szemantika. Konstantin Filoz6fus Egyetem, Nyitra, 21—
86.

10. Approaches to text
(the notion of text, coherence in text, structure of the meaning of the text)

A szoveg megkdzelitései (a szoveg fogalma, a szovegosszetartd erd, a szovegeértelem
tagolodasa)

Recommended reading:

Tolcsvai Nagy Gabor 2005. Szovegtan. In: Kiefer Ferenc f6szerk., Magyar nyelv. Akadémiai
Kiado, Budapest. 149-174.

11. Style in language

(the notion of style, the stylistic potentials of the system of the language, the socio-cultural
factors of style, style in the text)

A nyelvi stilus {6 jellemzdi (a stilus fogalma, a nyelv mint rendszer stiluslehetdségei, a stilus
szociokulturalis tényezdi, stilus a szovegben)



Recommended reading:

Tolcsvai Nagy Gabor 2013. A stilus. In: Bevezetés a kognitiv nyelvészetbe. Osiris Kiado,
Budapest. 313-338.

12. Processes of speech production and speech perception
(mechanism of speech production; processes of speech perception)

A beszédprodukcid €s a beszédmegértés folyamatai (a beszédprodukcids mechanizmus; a
beszédpercepcid folyamata)

Recommended reading:

Crystal, David 2003. A nyelv enciklopédidja. Osiris Kiad6, Budapest. 184-191.
Gosy Maria 2005. Pszicholingvisztika. Osiris Kiad6, Budapest. 71-73, 83-88, 120-125, 147—
184.

Hungarian literature

1. History and types of literary theory / Az irodalomelmélet torténete és agazatai

2. History of world literature until the end of the 18th century / A vilagirodalom torténete
a 18. szazad végeéig

3. History of world literature from the 18th century to the present / A vilagirodalom
torténete a 18. szdzadtol napjainkig

4. Hungarian literature of the Middle Ages / A kdzépkor magyarorszagi irodalma

5. Genres, authors, works of art in Hungarian literature of the 15" and 16% centuries /
Miifajok, alkotok, miivek a 15-16. szazadi magyarorszagi irodalomban

6. Genres, authors, works of art in Hungarian literature of the 17t and 18t centuries /
Miifajok, alkotok miivek a 17-18. szdzadi magyarorszagi irodalomban

7. Hungarian Literature of the Enlightenment (from the mid-18th century to the 1820s) /
A felvilagosodas koranak magyar irodalma (a 18. szazad kozepétdl az 1820-as évekig)

8. Hungarian literature in the mid-19th century (from the 1820s to the 1860s) / A magyar
irodalom a 19. szazad k6zéps6 harmadaban (az 1820-as évektdl az 1860-as évekig)

9. Hungarian literature in the second half of the 19th century and at the turn of the
century / A 19. szazad masodik fele és a szazadforduldo magyar irodalma



10. Hungarian poetry in the 20th century / A magyar lira a 20 szazadban
11. Hungarian fiction in the 20th century / A magyar epika a 20. szazadban

12. Hungarian drama in the 20th century / A magyar drama a 20. szazadban

Recommended reading:

Bokay, Antal, and Béla Vilcsek, eds. A modern irodalomtudomany kialakulasa: a
pozitivizmustol a strukturalizmusig. Budapest: Osiris, 1998.

Eagleton, Terry. 4 fenomenoldgiatol a pszichoanalizisig. Budapest: Helikon, 2002.

Gintli, Tibor, ed. Magyar irodalom. Budapest: Akadémiai, 2010.

Gintli, Tibor, and Gébor Schein. Az irodalom rovid torténete. 1: A kezdetektol a romantikaig.
Pécs: Jelenkor, 2003.

. Az irodalom rovid torténete. 2: A realizmustol mdig. Pécs: Jelenkor, 2007.

Pal, Jozsef, ed. Vilagirodalom. Budapest: Akadémiai, 2005.

Szegedy-Maszak, Mihaly, ed. 4 magyar irodalom torténetei 1-3. Budapest: Gondolat, 2007.




